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1 Ismerje meg a vezeték nékiili
routert!

A csomag tartalma

M DSL-AC88U

M Haldzati kabel

M Haldzati adapter

M Telefonkabel

M Gyors lizembe helyezési tmutato

M Garanciajegy

M Tamogato CD (kézikonyv, segédprogram szoftver)
M Elosztd (tipusa térségenként eltérd)

+ Ha barmelyik elem sériilt vagy hidnyzik, vegye fel a
kapcsolatot az ASUS-szal mUszaki tdmogatas vagy kérdések
Ugyében, tekintse meg az ASUS Support Hotline listat a
kézikonyv végén.

« Kérjuk, 6rizze meg az eredeti csomagolast arra az esetre, ha
garancialis szolgaltatas keretében javitas vagy csere céljabol a
késziiléket vissza kellene kiildeni.



A ADSL router

Miikodésjelz6 LED
Ki: Nincs aram.

0 Be: Az eszkdz hasznalatra kész.
Lassan villog: Mentés méd.
Gyorsan villog: WPS feldolgozas.

5GHz LED
9 Ki: Nincs 5 GHz jel.
Be: A vezeték nélkili rendszer hasznélatra kész.
Villog: Adatok sugarzasa vagy fogadasa vezeték nélkili kapcsolaton.

2.4GHz LED
o Ki: Nincs 2.4 GHz jel.
Be: A vezeték nélkiili rendszer hasznélatra kész.
Villog: Adatok sugarzasa vagy fogadasa vezeték nélkili kapcsolaton.

INTERNET LED-fénye
0 Nem vilagit: Nincs dramellatas vagy internetkapcsolat.
Be: Kapcsolodas a WAN-halézathoz.

DSL LED-fénye
9 Ki: Nincs DSL-kapcsolat.
Be: Csatlakozas DSL-hez.




E-WAN LED

O  Ki: Nincs Ethernet-kapcsolat.
BE: Csatlakozas Ethernet-hez.
LANLED
0 Ki: Nincs aramforras vagy fizikai kapcsolat.
Be: Fizikai kapcsolat all fenn egy helyi haldzattal (LAN).
USBLED
0 Ki: Nincs dramforras vagy fizikai kapcsolat.
Be: Fennall a fizikai kapcsolat USB-eszkdzokkel.
USB 3.0 csatlakozok
USB 3.0 eszkdzok, mint példaul USB merevlemez-meghajtdk vagy USB flash
e meghajtok csatlakoztathatdk az ilyen csatlakozdkhoz.
Csatlakoztassa az iPad USB-kabelét az egyik csatlakozéhoz az iPad
feltoltéséhez.
® LED gomb
Ezzel a gombbal be- vagy kikapcsolhatja a LED-lampakat.
m Wi-Fi gomb
Ezzel a gombbal be- vagy kikapcsolhatja a Wi-Fi-t.
Miiszaki adatok:
DC tapfesziiltség DCbemenet: +19V legfeljebb 1.75 A
adapter aramer6sség mellett,
Uzemi 0~40°C Tarolas 0~70°C
hémérséklet
Uzemi 50~90% Tarolas 20~90%
paratartalom

#

Csak a csomagban mellékelt haldzati adaptert hasznélja. Més
adapterek hasznélata esetén megsériilhet az eszkéz.
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Alaphelyzet gomb

Ez a gomb alaphelyzetbe allitja a rendszert vagy visszaallitja a gyari
alapértékeket.

WPS gomb
Ez a gomb a WPS vardzslét inditja el.

DSL-port

Csatlakoztassa a késziiléket egy elosztohoz vagy egy telefonaljzathoz egy
RJ-11 kébel segitségével.

LAN portok (1-4)

Csatlakoztasson halézati kabelt e csatlakozokhoz a LAN kapcsolat
felépitéséhez.

WAN-port

Csatlakoztasson egy hélézati kabelt ebbe a portba WAN-kapcsolat
létrehozdséhoz.

USB 2.0 csatlakozok

USB 2.0 eszk6zok, mint példaul USB merevlemez-meghajtok vagy USB flash
meghajtok csatlakoztathatdk az ilyen csatlakozékhoz.

Tapcsatlakozo (DC-In) bemenet

Csatlakoztassa a mellékelt halézati (AC) adaptert ehhez a csatlakozéhoz,
hogy a routert aramforrasrol mikodtesse.

Fokapcsolo gomb
Ezzel a gombbal lehet be- és kikapcsolni az Utvélasztot.




2 Halozat létrehozasa

A router elhelyezése

AVDSL/ADSL router és a halozati eszkdzok kozotti legjobb vezeték
nélkili jelatvitel érdekében gondoskodjon a kovetkezdkrol:

AVDSL/ADSL routert kdzponti teriileten helyezze el, hogy
idedlis vezeték nélkili lefedettséget biztositson valamennyi
halézati eszkdz szamdra.

Az eszkozt tartsa tavol a fém akadalyoktdl és a kdzvetlen
napsuitéstdl.

+ Az eszkozt tartsa tavol 802.11g vagy csak 20 MHz-en miikédé
Wi-Fi eszkdzoktdl, 2.4 GHz-es mikodd szamitogépes
perifériaktol, Bluetooth eszkozoktél, vezeték nélkiili
telefonoktol, transzformatoroktdl, nagyteljesitmény
motoroktol, fénycsovektdl, mikrohullamu siit6ktol,
h(it6szekrényektdl és egyéb ipari berendezésektdl a jel
akadalyozasanak elkertlése érdekében.




Mi sziikséges hozza?

Halozat feldllitdsahoz egy vagy két szamitogépre van sziikség,
amelyek kielégitik az alabbi rendszerkdvetelményeket:

+ Ethernet RJ-45 (LAN) port (10Base-T/100Base-TX/1000BaseT)
- |EEE 802.11a/b/g/n/ac vezeték nélkuli képesség
« Telepitett TCP/IP szolgaltatas

« Webbdngész6 mint példaul Internet Explorer, Mozilla Firefox,
Apple Safari, vagy Google Chrome

#

- Amennyibe az On szamitégépe nem rendelkezik beépitett
vezeték nélkiili funkciokkal, telepithet IEEE 802.11a/b/
g/n/ac kompatibilis WLAN adaptert, hogy szdmitégépe
csatlakozhasson a halézathoz.

- Hala a kétsavos technoldgianak, az On ADSL/VDSL routere
egyszerre tamogatja a vezeték nélkiili jelek tovabbitasat
2.4 GHz-en és 5 GHz-en. Lehetévé tesz olyan internettel
kapcsolatos tevékenységek végzését, mint pl. a szorfolés,
e-mail lizenetek olvasasa/irasa a 2.4 GHz-es savon, mikozben
az 5 GHz-es savon nagyfelbontasu audié/vided fajlok
adatfolyamait, pl. filmeket és zenéket tolt le.

+ Amennyiben csak egy szamitdgépet hasznal, amely egysévos
IEEE 802.11a/b/g/n/ac kompatibilis WLAN adapterrel
rendelkezik, csak a 2.4 GHz-es savot fogja tudni hasznalni.

« Amennyiben csak egy szamitdgépet hasznal, amely kétsavos
IEEE 802.11a/b/g/n/ac kompatibilis WLAN adapterrel
rendelkezik, a 2.4 GHz-es és az 5 GHz-es savot is fogja tudni
hasznalni.

+ Amennyiben két szamitégépet hasznal, amelyek kétsavos IEEE
802.11a/b/g/n/ac kompatibilis WLAN adapterrel rendelkeznek,
egy idében fogja tudni hasznélni a 2.4 GHz-es és az 5 GHz-es
savot.

+ A halézati eszkdzoket 6sszekdtd RJ-45 Ethernet kabelek
hossza nem haladhatja meg a 100 métert.



Eszkozok csatlakoztatasa

J

« AVDSL/ADSL router bedllitasadhoz ajanljuk a vezetékes
kapcsolatot, hogy el lehessen kertilni a vezeték nélkiili
kapcsolat bizonytalansdgabdl eredé, esetleges beéllitasi
problémakat.

« Az DSL-AC88U lizembe helyezése elétt tegye a kdvetkezdket:

« Ha meglévé routert valt ki, valassza le a halozatrol.

« Vélassza le a vezetékeket/kdbeleket meglévé modemérdl.
Ha a modem tartalék akkumulatorral rendelkezik, azt is
tavolitsa el.

« Inditsa Ujra a szamitégépet (ajanlott).

1



Vezetékes kapcsolat

A vezeték nélkiili ADSL/VDSL router lizembe helyezéséhez:

1. lllessze az eloszt6 vonalcsatlakozéjat a telefoncsatlakozd
aljzatba és csatlakoztassa a telefonkésziiléket a
telefoncsatlakozohoz.

2. Csatlakoztassa a vezeték nélkuli router ADSL/VDSL
csatlakozojat az eloszté DSL-AC88U csatlakozdjahoz.

3. A mellékelt haldzati kdbel segitségével kosse dssze a
szamitégépet az ADSL/VDSL router LAN csatlakozdjaval.



Vezeték nélkiili kapcsolat

Az ADSL/VDSL-utvalaszto beallitasa vezeték nélkiili
kapcsolaton keresztiil:

1. Helyezze be a vezeték nélkiili modem-utvalaszté haldzati
adapterét a DC-IN-portba, majd csatlakoztassa a halozati
aljzathoz.

2. Csatlakoztassa a vezeték nélkiili router ADSL/VDSL
csatlakozojat az eloszté DSL-AC88U csatlakozojahoz.

3. Csatlakoztasson egy IEEE 802.11 a/b/g/n/ac WLAN-adaptert
a szamitogépéhez, hogy csatlakozni tudjon a vezeték nélkdili
halézathoz.

13



Mielott folytatna

#

beallitasahoz.

A DSL-AC88U konfiguralasa el6tt végezze el az ebben a
fejezetben szereplé 1épéseket a gazdagép és halozati kliensek

A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

Windows® 7 / 8*

#

Az itt Iathatd képernyéfelvételek kizardlag a Windows® 7
rendszerhez hasznalhatdk. A végrehajtando lépések és a

bedllitasok a Windows® 8 és Windows® 8.1 operacids rendszer
esetében eltéréek lehetnek.

1. Kattintson a Start >
Internet Explorer elemre
a béngészéprogram
inditasahoz.

2. Kattintson a Tools
(Eszkozok) >
Internet options
(Internetbeallitasok)
> Connections
(Kapcsolatok) fiil > LAN
settings (Helyi halozati
beallitasok) elemre.

Internet Options. W

9] =

i ‘Ganera\ |Sacunty | Privacy |Ccm:er|t‘ Connections | Programs | Advanced

To et up an Intemet conmectn, ek
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settings
Add...
Remove...
Choose Settings if you need to configure 5 proxy Settings

server for a connection.

(@) Mever dial a connection
Dial whenever a network connection is not present
Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN settings

Choose Settings above for dial-up settings.




3. A Local Area Network (LAN)
Settings (Helyi halozati
[LAN] beallitasok) képernydn
sziintesse meg a Use a
proxy server for your LAN
(Proxykiszolgalé hasznalata
a helyi halézaton)
jelolénégyzet bejeldlését.

4. Kattintson az OK, majd az
Apply (Alkalmaz) gombra.

MAC OS

1. A Safari bongészében
kattintson a Safari
> Preferences
(Beallitasok) >
Advanced (Speciais)
> Change Settings...
(Beallitasok

Local Area Network (LAN) Settings

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] Automatically detect settings
[7] Use automatic configuration script

Proxy server

[ e & praxy server for your LAN (These setings wil not apely to
dial-up or VPN connections).

Advanced

Bypass proxy server for local addresses

o]

mddositasa...)
elemre.

2. A Network (Halézat)
képernydn szlintesse
meg az FTP Proxy és
Web Proxy (HTTP) S s

elemek bejeldlését. 5 i S

3. Kattintson az OK,
majd az Apply
(Alkalmaz) gombra.

Advanced ==
[e] 6 =@ g L &
General Appearance Bookmarks Tabs  RSS  Autofill Security Privacy Edtens
Universal I Access: [T Never use font sizes smaller than |9
[T Press Tab to highlight each item on a webpage
Style sheet: [None Selected -
Proies: [_Change Settings.
Default space for database storage:
[ Show Develop menu in menu bar
®@
on Network
(<] > [ show il Q
e Ethernet
TCP/IP__DNS WINS  802.1X | Proxies = Ethernet

8 _Auto Proxy Discovery

O Autematic Proxy Configuration

O Web Praxy (HTTP)

Web Proxy (HTTPS)

O FTP Proxy

[ Gopher Proxy

[ Exclude simple hostnames

Bypass proxy settings for these Hosts & Domains:

“Jocal, 169254116

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)
@ Cancel ) (__ 0K )

15



B. Végezze el a TCP/IP beallitasokat, hogy az IP-cimet

automatikusan lekérje.

Windows®7/8

#

Az itt lathatd képernyéfelvételek kizarolag a Windows® 7
rendszerhez hasznalhatdk. A végrehajtando [épések és a

bedllitdsok a Windows® 8 és Windows® 8.1 operacids rendszer

esetében eltérdek lehetnek.

1. Kattintson a Start > Control
Panel (Vezérlopult) >
Network and Internet
(Halozat és internet) >

@@v\, » Control Panel » Network and Intemnet » Netwo
T e

Centrel Panel Home

Network and Sharing Center
(Halozati és megosztasi
kozpont) > Change adapter

settings (Adapter-beallitasok

View your basic netwc

maodositasa) elemre.

2. A Network Connections
(Halozati kapcsolatok)
ablakban kattintson a Local
Area Connection (Helyi
kapcsolat) elemre.

3. ALocal Area Connection
Network Status (Helyi
haldzati kapcsolat éllapota)
képernydben kattintson a

Properties (Tulajdonsagok)

elemre.

Change adapter settings y
LY
Change advanced sharing
seftings AR
(This computer)

@U" ® » Control Panel » Network and Internet » Network Conne
E B ™ S

Quganize ~

BL LocelAres Comnection A
MW~ Network 3, Shared .-
C

@7 Atheros ARB152 PCI-E Fast Ethfn.

VirtualBox Host-Or
wi

@ Local Area Connection Status =
General
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPv6 Connectivity: Mo network access
Media State: Enabied
Duration: 12:17:04
Speed: 100.0 Mbps
Activity
Sent !..g Received
e
Bytes: 6,109,137,562 15,991,232,073
| g Properties I ¥y Disable Diagnose




4. Jelolje ki az Internet Protocol

Version 4 (TCP/IPv4) (Internet
protokoll 4-es verzi6 (TCP/
IPv4)) vagy az Internet
Protocol Version 6 (TCP/
IPv6) (Internet protokoll 6-0s
verzio (TCP/IPv6)) elemet,
majd kattintson a Properties
(Tulajdonsagok) gombra.

. Obtain an IP address

automatically (IP-cim
automatikus kérése)

jelolénégyzetet.

6. Kattintson az OK gombra.

[ Local Area Connection Properties

Networking | Sharing

Connect usin o

This connection uses the folowing tems

[ 3Cient for Microsoi Networks
JBlVirtuzlBax Brdged Netwarking Driver
{21005 Packet Scheduler

on 4 (TCP/IPvd)

¥ Atheros ARB152 PCI-E Fast Ethemet Controller

i Link-Layer Topology Discovery Responder

Deserption

networ

Allows your computer to access resources on a Mic
i

Propetties

rosoft

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

= )

You can get IP settings assigned automatically if y
i need to ask your

this capabil erwise,
for the appropriate IP settings.

our network supports
etwork administrator

@ Obtain an TP address automatically

() Use the following IP address:

1P address:
Subnet mask:

Defaul gateway:

@) Obtain DNS server address automatically
) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DHS server:

Validate settings upon exit

17



MAC OSX
1. Kattintson a Apple

Menu (Apple menii)
System Preferences
(Rendszerbeallitasok) >

Network (Hal6zat) elemre.
. Kattintson az Ethernet

elemre a bal oldali
panelben.

. A Configure IPv4

(IPv4 konfiguralasa)

meniben valassza a
Using DHCP (DHCP
hasznalata) elemet.

. Kattintson az Apply

(Alkalmaz) gombra.

System Preferences

(L) Cshonat ] Q D |
Personal 1}
L7 B e O
B et SED oo sEh  eern
e
< B2 U =™ 9\

Software  Speech  Starup Disk Time Machine  Universal
Updit Access
Other
d
Archves  perian
annN Network
L e ) s
zhel

s

u
B e

o 215,
Fmﬁgum 1Pvé: [ Using DHCP. ‘:]I

Subnet Mask: 255.255.255.0
Router: 10.0.2.2
DN Server:

Search Domains




Az ADSL/VDSL router iizembe helyezése

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a DSL-AC88U elélapjan 1évé DSL
LED vilagit, nem pedig villog.
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2. Inditsa el a bongészéprogramot. A QIS weboldal
automatikusan megjelenik és elkezdi észlelni a kapcsolat
tipusat, a VPI/VCI értéket és bedgyazasi modot.

#

Ha a QIS weblap nem jelenik meg a béngészéprogram inditasa
utan, tiltsa le a bongészéprogram proxy-beéllitasait.

Quick Manual Setting
Quick Internet Setup

! Check Connection

jick Manual Setting
Quick Setup guides you




3 Halozat konfiguralasa a web
GUI hasznalataval

Bejelentkezés a web-alapu GUI-ba

Az ASUS vezeték nélkdili router magatoél értetédé web-alapu
grafikus felhasznaloi felllettel (GUI) rendelkezik, amely lehetévé
teszi a vezeték nélkli router funkcidinak konfiguralasat
bongészéprogram, pl. Internet Explorer, Mozilla Firefox, Apple
Safari, vagy Google Chrome segitségével.

A web-alapu GUI-ba torténo bejelentkezéshez:

1. A webbongész6 programban, pl. Internet Explorer, Firefox,
Safari vagy Google Chrome, manualisan gépelje be a vezeték
nélkili router alapértelmezett IP-cimét:
http://router.asus.com.

2. Abejelentkezési oldalon billentytizze be az alapértelmezett
felhasznalonevet (admin) és jelszot (admin).

Windows Security @

The server 192.168.1.1 requires a username and password,

Warning: This server is requesting that your username and password be
sent in an insecure manner (basic authentication without a secure
connection).

1 “.Jser name |

|Pa:5wcrc| |

[7] Rermember my credentials

[ QK ] ’ Cancel

21



3. Avezeték nélkiili router grafikus felhasznaléi fellilete (GUI)
kilonféle konfiguracios bedllitasok elérését teszi lehetévé.

) Firmware Version: 3.0.0.4.374_1828 SSID: ASUS ASUS_5G
" Quick Internet
Setup.

Intemet status: System Status

Connected 24GHz 5GHz
WAN IP: 10.10.10.1

NetworkMap DDNS: GO Wireless name{(SSiD)

General

. asus
Guest Network
Authentication ethod
Traffic Manager Open system
Security level:
%
Parental control Open System &
Lan e
USB application 192.168.1.1
PIN code
AiCloud

12345670

LAN MAC address:
Advanced Settings e )
> Wireless Wireless 2.46Hz MAC address

200:4C:OF:FO:
Clients: 00:00:4C:0F:F0:00

@ Firewan
A Administration

[Z sviemion

), Network Tools




A vezeték nélkiili halozati biztonsag beallitasa

A héldzat rosszindulatu tamaddasokkal és engedély nélkiili
eléréssel szembeni védelmének érdekében el kell végeznie a
biztonsagi beallitasait.

A vezeték nélkiili halozati biztonsag beallitasahoz:

1. Irja be a kdvetkezét a bdngészéprogram cimsoraba:
http://router.asus.com.

2. A bejelentkezési ablakban billenty(izze be az alapértelmezett
felhasznaléonevet (admin) és jelszét (admin) a megfeleld
mez6kbe, majd kattintson az OK gombra. Megjelenik a router
web-alapu GUI oldala.

3. A Network Map (Halozattérkép) képernydn jeldlje ki a
System status (Rendszerallapot) ikont, hogy megjelenitse
a vezeték nélkili biztonsagi beallitasokat, mint pl. SSID,
biztonsag szintje és titkositasi beallitasok.

A 2.4 GHz-es és 5 GHz-es savhoz eltér6 vezeték nélkili
biztonsagi beallitasokat hasznalhat.

System Status

2.4GHz 5GHz
Wireless name{5SID)

ASUS

Authentication Method

open System

LANIP

192.168.1.1

PIN code

12345670

LAN MAC address
00:90:4C:0F:F0:00
Wireless 2.4GHz MAC address

00:90:4C:0F:F0:00
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. A Wireless name (SSID) (Vezeték nélkiili halozat neve

(SSID)) mezdbe billentylizzon be egy egyedi nevet a vezeték
nélkili halézat szamara.

. A Security Level (Biztonsag szintje) legorduil6 listan valassza

ki a vezeték nélkili haldzat titkositasi modszerét.

6. Billenty(izze be biztonsagi jelszavat.
7. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra, ha végzett.



A halozati kliensek kezelése

A halozati kliensek kezeléséhez:

1. Inditsa el a vezeték nélkili router web-alapu GUI-jat.

2. A Network Map (Haldzattérkép) képernydn jeldlje ki a Client
Status (Kliens allapot) ikont, hogy megjelenitse a vezeték

nélkali kliensek adatait.

Firmware Version: 3.0.0.4.374 1828 SSID: ASUS ASUS_SG
¥ 4" Quick Internet

l . Setup

General o
WAN 1P: 10.10.10.1
ity Network Map DDNS: GO

»
S5 Guest Network

AL raffic Manager
Security level:
B rarental control Open System &

K uss appiication

‘ﬁ: Aicloud

Advanced Settings
S wireless

Clients:

0 Firewall
Administration
4 Svstem Log

Network Tools

Client status

android-20f7a... ~ 192.168.1.2

RENJIE LEE-NB..  192.168.1.8

(W] ANNE1 CHEN-NB1 ~ 192.168.1.80

Refresh
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Az USB eszkoz ellenorzése

Az ASUS vezeték nélkiili router egy darab USB 3.0 csatlakozdt
kinal USB-hattértarak, USB-kamera és USB-nyomtatd
csatlakoztatasahoz, igy ellendrizheti a munkakornyezetet,
adatokat és nyomtatdt oszthat meg a hélézaton a felhasznélék
kozott.

«  Ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast hasznalni tudja, USB-
@ hattértarat, pl. USB-mereviemezt kell csatlakoztatnia a
vezeték nélkili router hatlapjan 1évé USB 2.0 csatlakozéhoz.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az USB-téroldeszkdz formazasa
és particionalasa megfeleléen megtortént.
«  Tekintse meg a Plug-n-Share lemez tdmogatasi listajat a
http://event.asus.com/networks/disksupport

Ahhoz, hogy a halézati kliensek szdmara lehetévé tegye
@ az USB eszkoz elérését, felhaszndléi fidkot kell létrehoznia.

Tovabbi részletekért tekintse meg Az AiDisk hasznalata

fajlmegosztashoz cim( részt a hasznalati utasitasban.

Az USB eszkoz ellendrzéséhez:
1. Inditsa el a vezeték nélkili router web-alapu GUI-jat.

2. A Network Map (Halozattérkép) képernydn, jeldlje ki az USB
Disk Status (USB lemez allapota) ikont, hogy megjelenitse az
USB eszkdz adatait.

Securty level:
Open System %




3. Az AiDisk Wizard (AiDisk varazsl6) mezében kattintson a GO
(UGRAS) gombra, hogy FTP szervert allithasson be internetes
fajlmegosztashoz.

+ Tovabbi részletekért tekintse meg Hasznalja a Halézati hely
(Samba) megosztasa szolgaltatast, majd az FTP megosztas
szolgaltatast cimu részt a hasznalati utasitasban.

+ A vezeték nélkiili router miikddik a legtébb USB HDDs/Flash
lemezekkel (legfeljebb 2 TB méretig) és a tédmogatja az
irast/olvasast FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 és NTFS féjlrendszerek
esetében.

+ Az USB lemez biztonsagos eltavolitdsdhoz inditsa el a webes
GUI-t (http://router.asus.com), majd a Haldzati térkép oldal
jobb felsé sarkaban kattintson az USB ikon > majd az Eject
USB1 (USB1 kiadasa) elemre.

« Az USB lemez helytelen eltavolitasa fajlhibakat
eredményezhet.
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Vendéghalozat Iétrehozasa

A vendéghdldzat lehetdvé teszi, hogy ideiglenes latogatdk
az internethez kapcsolédjanak anélkiil, hogy elérnék sajat
maganhaldzatat.

Vendéghalozat létrehozasahoz:

1. Kattintson a Guest Network (Vendéghalézat) elemre a
navigacios panelben.

2. Kattintson az Enable (Engedélyezés) elemre.

3. Tovabbi lehetéségek konfiguralasdhoz kattintson a felsorolt
elemekre.

4. Rendeljen hozza egy vezeték nélkili nevet az ideiglenes
hal6zatdhoz az SSID mezdében.

Valasszon Authentication Method (hitelesitési modszert.)
Vélasszon WEP Encryption (WEP titkositasi) mddszert.

Adja meg az Access time (Elérés idejét) vagy kattintson a
Limitless (Korlatlan) elemre.

8. Valassza a Disable (Letiltas) vagy Enable (Engedélyezés)
lehetéséget az Access Intranet (Intranet elérése) elemben.

9. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Network Map.




A Traffic Manager (Forgalomkezeld)
hasznalata

QoS (Szolgaltatasi mindség) savszélesség kezelése

A Quality of Service (QoS - Szolgéltatasi minéség) lehetévé teszi
a sadvszélesség elsébbségének beallitasat és a haldzati forgalom
szabalyozasat.

A savszélesség elsobbségének beallitasa:

1. Kattintson a Traffic Manager (Forgalomkezel6) elemre a bal
oldali navigacios panelben, majd kattintson a QoS fiilre.
2. Kattintson az ON (Be) gombra a QoS engedélyezéséhez.

3. Toltse ki a Upload Bandwidth (feltoltési savszélesség) és
Download Bandwidth (letdltési savszélesség) mezdket.

@ Erdekldjon internetszolgaltatojanal a savszélesség
informaciokat illet6en.

4. Kattintson a Save (Mentés) gombra.

5. Amennyiben adott hal6zati alkalmazasok és szolgaltatasok
szamara kivan els6bbséget adni, kattintson a User-defined
Priority (Felhasznalo altal megadott elsobbség) elemre a
jobb fels6 sarokban.

QoS Traffic Moni

Traffic Manager - QoS

‘specific network applicati
om the User-defined QoS

Fry—

& o

6. Sziikség esetén mddositsa az értékeket. Kattintson az Apply
(Alkalmaz) gombra.
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Forgalom ellendrzése

Kattintson a Traffic Monitor (Forgalomfigyeld) flilre az internet-,
vezetékes és vezeték nélkili kapcsolatok tevékenységadatainak
megtekintéséhez a legutdbbi 24 éraban, napi szinten, vagy valds

id6ében.

|, quick Internet

4 sewp

B Network Map

S8 Guest Network
AV Manager
B rerental control
4 uss appiication

5
& Aicloud

Advanced Settings

S Wireless
ﬁ,:} LAN
(&

& mw

& ven

Q all

A Administration
[Z svstemion

% Network Tools

©.0.4.374 1828 SSID: ASUS ASUS 56

Traffic Manager - Traffic Monitor
Trafic Monitor allows you to monitor the incoming or outgoing packets of the following:
Intemet Wired

Reception

NOTE:P:
Traffic Monitor FAQ

85.45 K8/s

F 1 1 1]
Current Average Maximum Total
2.29KBis 017 KBl 1213K8is 10254K8

0.16KBIs 11.62K8ls 9521 KB

Manual | Utility FAQ



Az USB-alkalmazas hasznalata

Az USB-bévités funkcio AiDisk, Servers Center és Network
Printer Server almentiket biztosit.

» Firmware Version: 3.0.0.4.374_ 1828 SSID: ASUS ASUS_56
*¢" Quick Internet
4 sew

USB application

To remove the hard disk fom the router,click the USB icon at the upper right comer of your screen.
& Network Map

= AiDisk
Guest Network Share files in the USB disk through the Internet.
= Traffic Manager
Servers Center
Parental control Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).
USB application

Network Printer Server

p  AiCloud The network printer server supports two
methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to
share printer.

3G/46

e current 3G/4G
mode. If WAN port.
mode will automat

Download Master
Download tools
Install

Az AiDisk hasznalata fajlmegosztashoz

Az AiDisk lehetdvé teszi a csatlakoztatott USB-lemezen tarolt
adatok megosztasat az interneten.

Az AiDisk hasznélatdhoz USB-hattértarat, pl. USB-merevlemezt

@ kell csatlakoztatnia a vezeték nélkdili router hatlapjan [évé USB
3.0 csatlakozohoz. Az USB-héttértar formazasa és particionalasa
megfeleld legyen. Olvassa el a Plug-n-Share Disk Support List
(Plug-n-Share lemez tamogatasi listat) a lemezforméatumot,
fajl- és particioméretet illetéen a http://event.asus.com/
networks/disksupport oldalon.

Az adatvesztést és az USB-adattarold eszkoz sériilését
megelézendd, mindig kdvesse az USB-eszkdz biztonsagos
levalasztasanak |épéseit.
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Az AiDisk hasznalatahoz:

1. Kattintson a USB application (USB-alkalmazas) elemre a bal
oldali navigaciés panelben, majd kattintson az AiDisk ikonra.

2. Az Welcome to AiDisk wizard (AiDisk varazslo
udvozléképernydn) kattintson a Go (Ugras) elemre.

Firmware Version: 3.0.0.4.374 1828 SSID: ASUS ASUS 5G

T2 quick Internet
7/ Setup

Welcome to AiDisk wizard
General
&2 Network Map AiDisk enables you to:
P « Share files in the USB disk through the Intemet.
AN Guest Network « Create your own domain name for the FTP server.
+ For advanced file-sharing configuration. Click here

ML Traffic Manager

ﬁ Parental control

* USB application

& nictoua

3. Rendeljen hozzaférési jogokat az USB-hattértarhoz. Valassza a
limitless access rights (korlatlan hozzaférési jogok), limited
access rights (korlatozott hozzaférési jogok) vagy admin
rights (rendszergazda jogok) elemet az USB-hattértarolon
térolt fajlok olvasasi jogosultsagainak definidlasdhoz.
Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

S — Firmware Version: 3.0.0.4.374_ 1828 SSID: ASUS ASUS_5G
. Quick Internet
, Setup

General
&y Network Map
o

S5 Guest Network
My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.

AL Tratfic Manager

© limitless access rights
Parental control

® limited access rights

* USB application [—

& nicioua

Advanced Settings Previous




4. Ha sajat tartomanynevet kivan létrehozni az ASUS DDNS
szolgaltatas segitségével, jelolje ki az | will use the service and
accept the Terms of service (Hasznalom a szolgaltatast és
elfogadom a hasznalat feltételeit) elemet, majd billenty(izze
be a kivant tartomanynevet. A tartomanynév formdtuma a
kovetkezd: xxx.asuscomm.com, ahol az xxx a gépnév.

. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Firmware Version: 3.0.0.4.374_1828 SSID: ASUS ASUS_5G

'I'J uuick Internet

General
A& Network Map

A& Guest Network
Create your domain name via the ASUS DDNS services.
A Traffic Manager
© 1will use the senice and accept Terms of senice
ﬁ parental controf
Key in the name ~asuscomm.com

| * USB application
@ Disable DONS.

2 i
@ Aicloud

Advanced Settings Previous

. Kattintson a Finish (Vége) gombra a bedllitasok befejezéséhez.

. Inditson el egy bongészéprogramot vagy harmadik fél FTP
klienst, majd billenty(izze be az On 4ltal kordbban létrehozott
ftp hivatkozast (ftp://<tartomanynév>).

33



34

A Szerverkozpont hasznalata

A Servers Center (Szerverkdzpont) bedllitasokat kinal a Samba- és
FTP-megosztasokhoz.

A Halozati hely (Samba) megosztasa szolgaltatas
hasznalata

A Héldzati hely (Samba) megosztasa szolgaltatas lehet6évé
teszi a Mac OSX, Windows és Linux kliensek szamara az USB-
hattértarolon 1évé fajlok elérését.

Samba megosztas hasznalatahoz:

1.

Kattintson a USB application (USB-alkalmazas) elemre a bal
oldali navigdciés panelben, majd kattintson az Servers Center
(Szerverkozpont) ikonra.

Kattintson a Network place (Samba) Share (Halozati hely
[Samba] megosztasa) flilre.

. Kattintson a Share with account (Megosztas fiokkal) elemre.

o irmware Version: 3.0.0.4.374 1828 SSID: ASUS ASUS_S5G

" Quick Internet
Setup
er  Network Place(Samba) Share / Cloud Disk ~ FTP Share

General

& Network Map

2
&8 Guest Network

USB Application - Network Place{Samba) Share / Cloud Disk

DSL-AC68U
/B Ur165 USB2FIasnStorage

A
@ Aicloud

Kattintson az Add (Hozzaadas) gombra , hogy
felhasznaloi fiokokat hozzon létre azon felhasznéalok szamara,
akik az USB-héttértarolot Samba kliensen keresztiil fogjak
elérni.



5. Rendeljen nevet a felhasznaléi fidkhoz és gépeljen be egy
jelszét. Kattintson az Add (Hozzaadas) elemre.

x

New account has no read/write access rights.
Account:
Password:

Retype password:

6. Haszndlja a Modify (Médositas) vagy Delete (Torlés) gombot
a jelszé6 médositasahoz, illetve a felhasznaldi fiok
eltdvolitasahoz.

7. Valasszon ki egy felhaszndlét és rendeljen elérési
jogosultsagokat az adattarold eszkdzon 1évé fajlokhoz, illetve
mappakhoz:

«  R/W: ezzel a lehet6séggel olvasasi/irasi jogosultsagokat
rendelhet hozza.

+ R:Jelolje ki ezt a lehet6séget csak olvashatd hozzéaférés
hozzarendeléséhez.

+ No: ezt a lehetdséget akkor valassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajlt/mappat.

—— n: 3.0.0.4.374 1832 SSID: ASUSELLLEE ASUS_SGuwemmr
" Quick Internet
4 sewp

Network Place(samba) Share / Cloud Disk ~ FTP Share  Miscellaneous setting
General “
USB Application - Network Place{Samba) Share / Cloud Disk @

Sy Wetwork Map

2
BN Guest Network

Setth K place(saml

AZ Traffic Manager

B rarenal con osi-acesu

——— e
*

USB apj

A i
@& nicloud

Advanced Settings

S Wireless

8. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.
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Az FTP megosztas szolgaltatas hasznalata

Az ASUS vezeték nélkiili router képes bedllitani a csatlakoztatott
USB-adattérol6 eszkdzt mint FTP-kiszolgalo.

Az FTP megosztasi szolgaltatas beallitasahoz:

1.

Konfiguralja a fajlmegosztast az Using AiDisk for File Sharing
(AiDisk hasznalata fajimegosztashoz) cim(i fejezetben
leirtak szerint.

. Kattintson a USB application (USB-alkalmazas) elemre a bal

oldali navigdcids panelben, majd kattintson az Servers Center
(Szerverkozpont) ikonra.

. Kattintson az FTP Share (FTP megosztas) fiilre.

4. Kattintson az Enable FTP (FTP engedélyezése) elemre.
5. Kattintson a Share with account (Megosztas fiokkal) elemre.

ey — fersion: 3.0.0.4.374 1832 SSID: ASUSELLLLL ASUS_SGuwmmr
»' Quick Internet
4 Setwp

er  Network Place(Samba) Share / Cloud Disk | FTP Share  Miscellaneous settin

General
USB Application - FTP Share

& Network Map

2
25 Guest Network
ANE Traffic Manager

ﬁ Parental control DSL-AC68U

L /B L1165 USEZFIashStorage

USB application
-

B asusware big
Bm minidina
B Download2

-
& Aicioud

Advanced Settings

. Kattintson az Add (Hozzaadas) gombra , hogy

felhasznalodi fiokokat hozzon létre azon felhasznalok szamara,
akik az USB-hattértaroldt FTP-szerveren keresztiil fogjak elérni.

. Rendeljen nevet a felhasznaldi fidkhoz és gépeljen be egy

jelszét. Kattintson az Add (Hozzaadas) elemre.

x

New account has no read/write access rights.
Account:
Password:

Retype password:




8. Afajlmappa listan jeldlje ki az adott fajlmappakhoz rendelni
kivant elérési jogosultsagokat:

«  R/W: ezzel alehetéséggel olvasasi/irasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappahoz.

«  W:ezzel alehetdséggel csak irasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappdahoz.

+ R:ezzel alehetdséggel csak olvasasi jogosultsagokat
rendelhet egy adott fajlmappahoz.

+ No: ezt a lehetdséget akkor valassza, ha nem kivan
megosztani egy adott fajlmappat.

Network Place(Samba) Share  FTP Share Miscellaneous setting

USB Application - FTP Share

Setthe account and permission of FTP senvice.

Enable FTP Share without account Refresh page:

®@00

admin DSL-N14U

-

9. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

10. Az FTP-szerver halézati kliensrél torténd eléréséhez
billentyizze be az ftp://<hostname>.asuscomm.com ftp
hivatkozast a bongészéprogram vagy harmadik fél FTP
segédprogramjaban. Kérésre adja meg a 7 |épésben beallitott
felhasznaldnevet és jelszot.
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Az Egyéb beallitasok hasznalata

Az Egyéb bedllitasok lehetévé teszik, hogy egyéb beallitasokat
alkalmazzanak az USB-lemezre, pl. maximalis bejelentkezd
felhasznalok szama, eszkdznév, munkacsoport és nyelv az FTP-
szerveren.

Tovabbi USB-eszkozbeallitasok konfiguralasahoz:

1. Kattintson a USB application (USB-alkalmazas) elemre a bal
oldali navigacids panelben, majd kattintson a Servers Center
(Szerverkozpont) elemre.

2. Kattintson a Miscellaneous setting (Vegyes beallitasok) filre.
3. Sziikség szerint adja meg vagy modositsa a beallitasokat.
4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Firmware Version: 3.0.0.4.374_1828 SSID: ASUS ASUS_5G

Media Server  Network Place(Samba) Share / Cloud Disk ~ FTP Share | Miscellaneous set

USB Application - Miscellaneous setting

&b Network Map

9
S5 Guest Network

Mor

A Traffic Manager evice Name DSL-AC68U

WORKGROUP
Parental control

|

pisable [

[y

& nicioua
Apply

Advanced Settings




A specialis beallitasok konfiguralasa
A DHCP szerver beallitasa

A vezeték nélkili router DHCP segitségével, automatikusan osztja
ki az IP-cimeket a halézatan. Megadhatja a halozati kliensek IP-
cimtartomanyat és lejarati idejét.

A DHCP szerver beallitasahoz:

1.
2.

Kattintson a LAN elemre a bal oldali navigacios panelben.

A LAN mentben kattintson a DHCP Server (DHCP szerver)
elemre.

. AzEnable the DHCP Server? (A DHCP szerver

engedélyezése?) mezében jeldlje be a Yes (Igen) elem
jelolénégyzetét.

. AzIP Pool Starting Address (IP csoport kezdd cime) mez6be

billentytzze be a kezdd IP-cimet.

. AzIP Pool Ending Address (IP csoport zaré cime) mez6be

billenty(izze be a zar6 IP-cimet.

. A Lease Time (Bérleti id6) mezébe billentylizze be azon idét,

aminek elteltével lejarnak az IP-cimek és a vezeték nélkiili
router Uj IP-cimeket oszt ki a halézaton lévé klienseknek.

ontr
4K uss appiication

& nicioua ress 192.168.1.254

192.168.1.2

86400
Advanced Settings

S wireless

'DNS and WINS Server Setting

@ « Az ASUS a kdvetkezé IP-cim formatum hasznélatét ajanlja az

IP-cimtartomany megaddsa esetén: 192.168.1.xxx (ahol az xxx
barmilyen, 2 és 254 kdz6tti szamjegy lehet).

+ AP csoport kezd6 cime nem lehet nagyobb, mint az IP
csoport zard cime.
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A firmware frissitése

Toltse le a legfrisseb firmware-verziét az ASUS weboldalrdl:
http://support.asus.com

A firmware frissitése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok)
elemre a képernyé bal oldali részén lévé navigacids meniiben.

2. Az Administration (Kezelés) meniiben kattintson a Firmware
Upgrade (Firmware frissités) gombra.

3. A New Firmware File (Uj firmware-fajl) elem alatt kattintson
a Choose File (Fajl valasztasa) lehet6égre, hogy megkeresse az
Uj firmware-t a szamitégépen.

4. Kattintson az Upload (Feltoltés) gombra.

" #F Quick nternet
7 Setw

General
&ty Network Map

"
& Guest Network

AF Traffic Manager

4K uss appiication o latest 1 from ASUS Support site at httpillsu

osacesy
& ricous

3.0.0.4.374_1828-g9c8f8c0 Check
ed Settings

vészhelyzeti vagy meghibasodasi mddba |ép és az el6lapon
Iévé LED kijelz6 lassan villog. A rendszer visszaallitdsdhoz
hasznalja a Firmware helyredllitésa (Firmware-helyredllitas)
segédprogramot.

@ Ha a frissités sikertelen, a vezeték nélkili router automatikusan




Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése

A beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése:

1. Kattintson az Administration (Adminisztracio) elemre a
képernyd bal oldali részén 1évé navigaciés mendben.

2. Kattintson a Restore(Beallitas viszaallitasa)/Save(mentése)/
Upload Setting (feltoltése) elemre.

- e r— 3.0.0.4.374 1828 SSID: ASUS ASUS SG
- Quick Internet
4 Setwp

Syster ware Upgrade | Restore/Save/Upload Setting  DSL Setting

General

&Sy Network Map

2
S5 Guest Network

Administration - Restore/Save/Upload Setting
This function allows you to save current settings of DSL-ACGBU to a file, or load settings from a file.

Factory default Restore

A Teaffic Manager
Save seting Save

ﬂ Parental control
Restore setiing Upload IR ESEl t

4K uss application

3. Jeldlje ki a végrehajtand6 feladatot:

« A gyari bedllitasok visszaallitdsahoz kattintson a Restore
(Visszaallitas) elemre, majd kattintson az OK gombra a
megerdsitést kérd lizenetben.

« Az aktualis rendszerbeallitasok mentéséhez kattintson a Save
(Mentés) gombra, majd kattintson a Save (Mentés) elemre a
fajl letoltésére vald ablakban, hogy a rendszerfajlt a kivant helyre
mentse.

« Korabbi rendszerbeallitasok visszaallitdsahoz kattintson a Browse
(Tallozas) gombra a visszaallitand6 rendszerfajl megkeresése
érdekében, majd kattintson az Upload (Feltoltés) gombra.
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Halézati nyomtato beallitasa

Hasznalja a Network Printer Setup (Hal6zati nyomtaté bedllitasa)
segédprogramot USB-nyomtato beallitdasahoz a vezeték nélkdili
routeren, és arra, hogy a halézaton Iévé kliensek szamara lehetévé
tegye az USB-nyomtato elérését.

az ASUS vezeték nélkiili routerrel, tekintse meg a Plug-n-Share
lemez tdmogatasi listat a

http://event.asus.com/networks/printersupport/

« Avezeték nélkiili router nyomtatoszerver funkcidja nem
tamogatott Windows® 2000 rendszer alatt.

I% + Annak ellenérzéséhez, hogy az USB-nyomtatd kompatibilis-e

USB-nyomtato beallitasa:

1. Kattintson az USB-alkalmazas elemre a képernyd bal oldali
részén lévd navigacios meniiben, majd kattintson a Network
Printer Server (Hal6zati nyomtatdszerver) elemre.

2. Kattintson a Download Now! (Letoltés most!) elemre az ASUS
EZ nyomtatdmegosztasi mdd panelben a haldzati nyomtatas
segédprogram letltéséhez.

omp— Firmware Version: 3.0.0.4.374 1828 SSID: ASUS ASUS_SG
,'- Quick Internet

Network Printer Server 1@

General
B Network Map The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.
« ASUS EZ printer sharing (Windows 0S only) FAQ Download Now!

+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)
AE trafic Manager - Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

2
S8 Guest Network

ﬁ Parental control
* USB application

.
@ Aicloud

Advanced Seitings



3. Bontsa ki a let6ltott fajlt, majd kattintson a Nyomtaté ikonra a
hal6zati nyomtaté bedllité program futtatasahoz.

Printer exe

alﬁ A5US wireless Router Utility
8 }f *> ASLISTek COMPUTER, INC.

4, Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a hardver
bedllitasahoz, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

—
/iSUS  Printer Setup Utility

5. Varjon néhany percet, amig a kezdeti beallitasok befejezédnek.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

/iSUS  Printer Setup Utlity

It will take some time to perform initial setup, please wait

Install

Saarch for dewices
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6. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra a telepités
befejezéséhez.

—— —~—
/iSUS  Printer Setup Utility

IP Address 192.168.1.1

s to nstall printer v

7. Kdvesse a Windows® operacids rendszer utmutatasat a
nyomtato illesztéprogram telepitéséhez.

(©) [ Add a device -
Select a device to add to this computer
Windows will continue to look for new devices and display them here.
{ 1P Lsserlet P2055dn
MY printe
Whst f Windows doesn't ind my device?
Next

8. Miutan elvégezte a nyomtatd illesztéprogramjanak telepitését,
a halozati kliensek hasznalni tudjak a nyomtatot.




4 A firmware frissitése

I%f Toltse le a legfrisseb firmware-verziét az ASUS weboldalrl:
http://www.asus.com

System | Firmware Upgrade Restore/Save/Upload Setting DSL Setting Feedback

Administration - Firmware Upgrade

Note:
1. The latest firmware version include updates on the previous version.
2. For a configuration parameter existing both in the old and new firmware, its setting will be kept during the upgrade
process.
3. In case the upgrade process fails, DSL-AC88U enters the emergency mode automatically. The LED signals at the front of
DSL-ACB8U will indicate such a situation. Use the Firmware Restoration utility on the CD to do system recovery.
Get the latest firmware version from ASUS Support site at http:/fwww.asus.comisupport!
Product ID DSL-AC88U

DSL Driver Version A2pVTDHO430.026p

Firmware Version v1.10.03 build39s Jul. 17, 2017

New Firmware File et Mo file chosen

upload

A firmware frissitése:

1. A navigacios pultrél menjen az Advanced Settings (Specialis
beallitasok) > Administration (Adminisztracio) > Firmware
Upgrade (Belso vezérloprogram frissitése) fiilre.

2. A New Firmware File (Uj belsé vezérléprogram-fajl)
mezO6ben kattintson a Choose File (Fajl valasztasa)
lehetbségre a letoltott fajl megkereséséhez.

3. Kattintson az Upload (Feltoltés) gombra.

« Amikor a frissitési folyamat befejez6d6tt, varjon némi idét,
hogy a rendszer Gjraindulhasson.

« Ha afrissitési m(ivelet sikertelen, kévesse a helyreallitési
mad folyamatat. Tovabbi tudnivalokért 1asd: Restoring the
firmware via the Rescue mode(A firmware helyreallitasa
a helyreallitasi modon keresztiil).

7 _®

A firmware helyreallitasa a helyreallitasi
maddon keresztiil

Ha a firmware frissitése sikertelen, végezze el a helyreéllitasi méd
folyamatét. Kdvesse az aldbbi lépéseket:
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1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitédgépe rendelkezik statikus
IP-cimmel, amelynek formatuma 192.168.1.xx (az xx barmilyen
szam lehet 2 és 254 kozott).

2. Kapcsolja ki a DSL-AC88U eszkozt. Tartsa lenyomva az
Alaphelyzet gombot 5 masodpercig, majd kapcsolja be az
eszkozt. Amikor a héldzati LED villog, engedje el az Alaphelyzet
gombot.

3. rja be a http://192.168.1.1. cimet a webbdngészébe. Az alabbi
képernyd jelenik meg.

—
© 19216811 x \ o — «"-- . .

< C (| ® 19216811

Select Only if you want to write mise partition| ¥
Update Software

Step 1: Obtain an updated software image file.
Step 2: Enter the path to the image file location in the box below or click the “Browse" button to locate the image file.
Step 3: Click the "Update Software” button once o upload the new image file.

NOTE: The update process takes about 2 minutes to complete, and your Router will reboot

Software File Name: | Choose File | No file chosen

Update Software

4. A képernyon kattintson a Choose File(Fajl kivalasztasa)
gombra, és keresse meg a firmware-fajlt.

@ A legujabb firmware-fajlt az ASUS tdmogatasi webhelyérdl
toltheti le, amely a kévetkez6 cimen érhet6 el: http://www.
asus.com/support

5. Kattintson az Update Software(Szoftver frissitése) gombra. A
folyamat kb. két percet vesz igénybe.

6. Miutan a m(ivelet befejez6dott, megjelenik a bejelentkezési
oldal. Ha nem jelenik meg, irja be a http://192.168.1.1 cimet a
webbdngészéjébe.

U« SIGN IN
DSL-AC88U

Sign in with your ASUS router account

Sign in




5

Hibaelharitas

@ Ha a fejezetben esetleg nem emlitett problémaval talélkozik,

akkor vegye fel a kapcsolatot az ASUS miszaki tdmogatasaval.

Hibaelharitas

Nem érheto el bongészoprogram, amivel konfiguralhatnam a
routert.

Torolje a sutiket és fajlokat a bongészéprogramban. Ehhez
kovesse az alabbi lépéseket:

. Inditsa el a béngészéprogramot, majd kattintson a Tools
(Eszkozok) > Internet Options (Internet-beallitasok) elemre.

. Kattintson a General (Altaldnos) fiilre, majd a Browsing History

(Bongészési elézmények) menii Delete (Torlés) elemére.

Jel6lje be a Temporary Internet Files (Ideiglenes
internetfajlok) és Cookies (Siitik) jel6l6négyzetet. Kattintson
a Delete (Torlés) gombra.

@ A suitik és fajlok torléséhez vald parancsok béngészprogramtal

figgden eltérnek.

Tiltsa le a proxy beallitasokat és a betarcsazos kapcsolatot,
majd ugy végezze el a TCP/IP bedllitasokat, hogy az IP-cimet
automatikusan lekérje. Tovabbi részletekért tekintse meg a
felhasznaléi itmutatd Mielott tovabblépne cim( részét.

A kliens nem tud vezeték nélkiili kapcsolatot létesiteni a
routerrel.

Tartomanyon kiviil:

Probalja meg kozelebb helyezni a routert a vezeték nélkiili
klienshez.

Probalkozzon a csatornak allitasaval.
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Hitelesités:

+ Hasznaljon vezetékes kapcsolatot a routerhez torténé
kapcsolddashoz.

+ Ellendrizze a vezeték nélkiili biztonsagi beallitasokat.
+ Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a hatlapon lévé Restore
(Visszaallitas) gombot.

A router nem talalhato:
« Nyomja meg legalabb 6t masodpercig a hatlapon lév6 Restore
(Visszaallitas) gombot.

+ Ellendrizze a vezeték nélkili adapter beallitasait, pl. SSID és
titkositas.

Nem lehet csatlakozni az internethez a vezeték nélkiili LAN

adapteren keresztiil

+  Probalja meg kozelebb helyezni a routert a vezeték nélkdili

klienshez.

Ellenérizze, hogy megfelel6 vezeték nélkiili routerhez

csatlakozik-e a vezeték nélkiili adapter.

« Ellendrizze, hogy a hasznalatban lévé vezeték nélkli csatorna
megegyezik az On orszagaban/térségében hasznalttal.

+ Ellendrizze a titkositasi beallitdsokat.

+ Ellendrizze, hogy az ADSL/VDSL vagy kébel megfeleld
csatlakozik-e.

+  Probalkozzon ujra egy masik Ethernet kabel hasznélataval.

Az internet nem érheto el

+ Ellendrizze az ADSL/VDSL modem és a vezeték nélkili router
jelz6fényeit.

+ Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a vezeték nélkiili router
WAN jelzésl LED-je. Ha a LED NEM vilagit, cserélje ki a kdbelt,
majd prébalkozzon ujra.



Ha az DSL modem ,Link” jelzésii lampaja folyamatosan BE van
kapcsolva (nem villog), az internet-elérés lehetséges.

Inditsa Ujra a szamitogépet.

Tekintse meg a vezeték nélkili router gyors tizembe helyezési
Utmutatdjat, és végezze el Ujra a bedllitasokat.

Ellendrizze a vezeték nélkiili titkositas beallitasait.

Ellendrizze, hogy a szamitdgép le tudja-e kérni az IP-cimet
(mind vezetékes, mind vezeték nélkiili halozat esetében).
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az On bongészéprogramja helyi
LAN hasznélatdhoz van konfiguralva, nem pedig proxy-szerver
hasznalatahoz.

Ha az DSL ,LINK” jelii lampaja folyamatosan villog, vagy nem
vilagit, az internet elérése nem lehetséges - a router nem
képes kapcsolatot létesiteni az ADSL halozattal.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden kabel megfeleléen
csatlakozik.

Huzza ki a tapkabelt az ADSL/VDSL vagy kabelmodembdl,
varjon néhany percig, majd csatlakoztassa ujra.

Ha az ADSL/VDSL [ampa tovébbra is villog, vagy KIKAPCSOLVA
marad, vegye fel a kapcsolatot ADSL/VDSL-szolgaltatojaval.

Elfelejtette a hal6zatnevet vagy a titkositasi kulcsokat

Probalkozzon vezetékes kapcsolat |étesitésével, majd a vezeték
nélkuli titkositas ismételt beallitasaval.

Nyomja meg legalabb 6t masodpercig a vezeték nélkli router
hatlapjan lévd Restore (Visszaallitds) gombot.
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A rendszer visszaallitasa az alapértelmezett értékekre?

+ Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a vezeték nélkiili router
hatlapjan lévé Restore (Visszaallitas) gombot.

+ Olvassa el az Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése
cim részt a felhasznaloi kézikdnyv 3. fejezetében.

Az aladbbiak a gyari alapbedllitasok:

Felhasznalonév: admin

Jelszo: admin

IP-cim: router.asus.com

SSID (2.4GHz): Tekintse meg a router aljan lévé
cimkét.

SSID (5GHz): Tekintse meg a router aljan lévé

cimkét.



ASUS DDNS szolgaltatas

Az DSL-AC88U tamogatja az ASUS DDNS szolgaltatast. Ha
eszkdzoket cserél a szolgaltatd kdzpontban, regisztralta az

ASUS DDNS szolgaltatast és meg kivanja tartani az eredeti
tartomanynevét, az adatattoltés mindenképp szlikséges. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon a szolgaltaté kozponthoz.

+ Ha nincs tevékenység a tartoményon, pl. router
@ atkonfiguralasa vagy a bejegyzett tartomanynév elérése 90
napon belill, a rendszer automatikusan torli a bejegyzett
informaciot.

+ Ha problémét vagy nehézséget tapasztal az eszkdz haszndlata
soran, vegye fel a kapcsolatot a szolgaltaté kozponttal.

Gyakran ismétlodo kérdések (GYIK)

1. A bejegyzett informacio el fog veszni, vagy masok fogjak
bejegyezni?

Ha 90 napon beliil nem frissiti a bejegyzett informaciot, a
rendszer automatikusan torli a bejegyzett informéaciot és a
tartomanynevet masok is bejegyezhetik.

2. Nem jegyeztem be az ASUS DDNS-t a fél éve vasarolt
routeremhez. Még meg tudom ezt tenni?

Még mindig be tudja jegyezni az ASUS DDNS szolgaltatast

a routerhez. A DDNS szolgaltatas a routerbe van agyazva,
igy barmikor be tudja jegyezni az ASUS DDNS szolgaltatast.
Regisztracio el6tt kattintson a Query (Lekérdezés) gombra,
hogy ellendrizze, bejegyezték-e a gépnevet. Ha nem, akkor a
rendszer automatikusan bejegyzi a gépnevet.
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3. Korabban bejegyeztem egy tartomanynevet és

megfelel6en miikodott, amig a barataim értesitettek, hogy
nem tudjak elérni a tartomanynevemet.

Ellendrizze a kovetkezdket:

1.Az internet-kapcsolat makodik.

2.A DNS-szerver mikodik.

3.A tartoménynév legutdbbi frissitését.

Ha a probléma tovabbra is fennmarad a tartomanynév elérése
kozben, vegye fel a kapcsolatot szolgaltaté kozponttal.

. Bejegyezhetek-e két kiilon tartomanynevet a http, illetve

ftp szerver eléréséhez?

Nem. Egy routerhez csak egy tartomdnynevet jegyezhet be.
Hasznaljon portleképzést a haldzat biztonsagossa tételéhez.

. A router Ujrainditasa utan miért lathato eltéro WAN IP MS

DOS alatt és a router konfiguralé oldalon?

Ez nem hibajelenség. Az ISP DNS szervere és az ASUS DDNS
kozotti idbeltérés miatt lathato eltérd WAN IP MS DOS alatt és a
router konfigurélé oldalan. A kiilénb6z6 internet-szolgaltatok
eltérd id6kozt alkalmazhatnak az IP-cim frissitéséhez.

. Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, vagy csak

probaverzio?

Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, beagyazott szolgaltatas
egyes ASUS routereken. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ASUS
routere tdmogatja-e az ASUS DDNS szoltgaltatast.



Fliggelék
Megjegyzések

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able
to responsibly recycle our products, batteries, other components,
as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/index.aspx

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
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This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter



Safety Information

To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, this
equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator and your body. Use on the
supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements - Article 3
Protection requirements for health and safety - Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility
- Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN
301 489-1 and EN 301 489-17 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been
conducted. These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
and RSS-210.
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Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Dell Wireless Device is below
the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The
Dell Wireless Device should be used in such a manner such that
the potential for human contact during normal operation is
minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with
the IC Specific Absorption Rate (“SAR”) limits when installed in
specific host products operated in portable exposure conditions
(antennas are less than 20 centimeters of a person’s body).

This device has been certified for use in Canada. Status of the
listing in the Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be
found at the following web address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/
reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be
found at the following web: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.
nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d’'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes
canadiennes ICES-003 et RSS-210.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1)
cet appareil ne doit pas créer d'interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de
I'appareil.
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Authorised distributors in Turkey
BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.

Tel: +90212 3311000

Addrress: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions

of this license. We include a copy of the GPL with every CD
shipped with our product. All future firmware updates will also be
accompanied with their respective source code. Please visit our
web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use



pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.
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Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:



a) You must cause the modified files to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.
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In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.



If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have

not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
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your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in

certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new

versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.



Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
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12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



Globalis halozati forrovonal informacio

Region Country Hotline Number Service Hours

Europe

09:00-13:00;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 ( Fax)

09:00-13:00:
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri
Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri
Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Country Hotline Numbers Service Hours

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

Region

Japan 09:00-18:00 Mon-Fri
0800-1232787 09:00-17:00 Sat-Sun
0081-570783886 09:00-18:00 Mon-Fri
(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific

Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri

India 09:00-18:00 Mon-Sat

1800-2090365
India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun

) 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17:30 Mon-Sat
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
1-812-282-2787
Americas Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun




Region Country Hotline Numbers Service Hours

Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle | UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
Eas} +
Africa South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 08:00-16:00 Mon-Fri
00368-59045401
Baltic Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries

% Tovabbi informaciokért ldtogassa meg az ASUS tdmogatasi
weboldalat a https://www.asus.com/support cimen.




A gyarto elérhetdségei

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Villalat cime 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Weboldal www.asus.com.tw
Miiszaki tamogatas

Altalanos (tel.) +886228943447
Altalanos (fax) +886228907698
Online tdamogatas https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Eszak-Amerika)

Véllalat cime 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Altaldnos (tel.) +15107393777

Fax +15106084555

Weboldal usa.asus.com

Online tdmogatas  https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER GmbH (Germany és Austria)

Vallalat cime Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Altalanos (fax) +49-2102-959931
Weboldal www.asus.de

Online elérhetéség www.asus.de/sales

Miiszaki tamogatas

Altaldnos +49-2102-5789555

Altalanos (tel.) Germany

(System/Notebook/Eee/LCD) +49-2102-5789557

Altalanos (tel.) Austria

(System/Notebook/Eee/LCD) +43-820-240513

Fax +49-2102-959911

Online tamogatas https://www.asus.com/support
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